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ПРЕДВАРИТЕЛЬНЬШ ДОКЛАД ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ,
ПРЕДСТАВЛЯЕМЫЕ ВО ИСПОЛНЕНИЕ РЕЗОЛЮЦИИ 512 (1982)

СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ

1. Настоящий предварительный доклад представляется во исполнение
резолюции 512 (1982) Совета Безопасности от 19 июня 1982 года и
содержит предварительный отчет о гуманитарных усилиях системы Органи-
зации Объединенных Наций по оказанию помощи в Ливане.

2„ В этой резолюции Совет Безопасности призвал все стороны в конфлик-
те уважать права гражданского населения, воздерживаться от любых
актов насилия в отношении этого населения и принять все меры, необхо-
димые для облегчения страданий, вызванных конфликтом, в частности,
содействуя оказанию и распределению помощи, предоставляемой учрежде-
ниями Организации Объединенных Наций и неправительственными органи-
зациями, в частности Международным Комитетом Красного Креста (МККК).
Совет далее призвал государства-члены и впредь оказывать самую широкую
гуманитарную помощь и подчеркнул особые обязанности гуманитарного
характера, лежащие на Организации Объединенных Наций и ее учреждениях,
включая Ближневосточное агентство Организации Объединенных Наций
для помощи палестинским беженцам и организации работ (БАПОР), в отно-
шении гражданского населения и призвал все стороны в конфликте не
препятствовать осуществлению этих обязанностей и содействовать гума-
нитарным усилиям. Он также принял к сведению меры, принятые мною в
целях координации деятельноти международных учреждений в этой области,
и просил меня приложить все возможные усилия к тому, чтобы обеспечить
осуществление и соблюдение этой резолюции и как можно быстрее пред-
ставить Совету Безопасности доклад об этих усилиях.

3. 10 июня 1982 года я получил письмо Постоянного представителя
Ливана, в котором он обратил внимание на серьезность гуманитарного
положения, которое создалось в различных городах и районах южной
части Ливана. Он просил, чтобы Временные силы Организации Объединен-
ных Наций в Ливане (ВСООБЛ)и соответствующие гуманитарные учреждения
системы Организации Объединенных Наций сделали все .возможное для
удовлетворения гуманитарных потребностей гражданского населения, и
особенно для оказания срочной помощи,раненым и другим жертвам военных
действий.
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Ц-о 11 июня 1982 года я получил телеграмму от ливанского министра по
вопросам труда и социальным вопросам и председателя высшего комитета
по оказанию чрезвычайной помощи д-ра Абдул Рахман Лаббана, в которой
он обратил внимание на острые потребности этой страны в чрезвычайной
гуманитарной помощи и просил меня направить специальную миссию для
оценки масштаба ущерба и потребностей. Министр также обратил внима-
ние на медицинские нужды, а также на нужды, связанные с жильем и
основной инфраструктурой, такие как водоснабжение, снабжение электри-
чеством, транспорт и связь.

5. Поскольку мне было ясно, что существует необходимость удовлетворить
серьезные гуманитарные потребности, я уже направил 9 июня 1982 года
телеграмму всем соответствующим учреждениям и программам Организации
Объединенных Наций, обращая их внимание на положение в Ливане и на
необходимость оказания чрезвычайной помощи, и предложил им информиро-
вать меня о том, каким образом они могут оказать помощь, в частности
указать, какие ресурсы наличными или натурой они могут предоставить
незамедлительно,, Я также вступил в контакт с Ш1ККК.

Далее, я просил г-на Икбал Ахунда, Координатора Организации Объе-
диненных Наций по оказанию помощи в целях реконструкции и развития
Ливана, который находился в то время в Нью-Йорке, координировать уси-
лия по оказанию гуманитарной помощи, предпринимаемые Организацией
Объединенных Наций, ее учреждениями и программами. С этой целью
под его председательством в Центральных учреждениях Организации
Объединенных Наций была создана межучрежденческая рабочая группа.
Г-н Ахунд поддерживает также тесные контакты с потенциальными донора-
ми. Г-н Ахунд, как ожидается, вскоре вернется на свое место работы
в Бейрут.

6. 11 июня я призвал государства-члены, через Бюро Координатора Орга-
низации Объединенных Наций по оказанию помощи в случае стихийных бед-
ствий (ЮНДРО), оказать помощь и предоставить ресурсы для этих гумани-
тарных усилий.

Для получения взносов используется Целевой фонд Организации
Объединенных Наций для оказания помощи Ливану.

7. Как указано в моих докладах, содержащихся в документах
Add.l и 2, в свете положения, сложившегося в южной части Ливана, и
в качестве временной меры я также поручил Командующему ВСООНЛ генерал-
лейтенанту Уильяму Каллагэну как можно шире использовать персонал
ВСООНЛ для защиты населения этого района и оказания ему гуманитарной
помощи. ВСООНЛ получили указание действовать при этом, когда это
возможно, в консультации с ливанскими властями, с МККК и такими
учреждениями и программами Организации Объединенных Наций, которые
могут оказать помощь.
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8. 18 июня 1982 года Совет Безопасности в своей резолюции 511 (1982)
продлил существующий мандат ВСООНЛ на период в два месяца. Он также
уполномочил Силы в течение этого периода осуществлять дополнительные
указанные выше временные задачи и призвал все заинтересованные стороны
оказывать всяческое содействие Силам в осуществлении их задач» В связи
с этим, несмотря на трудности, ВСООНЛ оказывали гуманитарную помощь
пострадавшему населению в этом районе в той мере, насколько это поз-
воляли обстоятельства. В частности, они смогли предоставить продо-
вольствие и медикаменты из своих запасов гражданскому населению, в том
числе значительному количеству палестинских беженцев из лагерей, на-
ходящихся в окрестностях Тира. Кроме того, санитарные группы и
инженерные службы ВСООНЛ оказали помощь в ремонте поврежденных водо-
канализационных сооружений. Медицинские группы ВСООНЛ оказывали ме-
дицинскую помощь нуждающимся и эвакуировали тяжело раненых в гопиталь
ВСООНЛ в Накуре. Кроме того, в течение первых нескольких дней военных
действий оказывалась помощь тем лицам, которые стремились найти убе-
жище в районе размещения ВСООНЛ.

9. Учреждения и программы системы Организации Объединенных Наций в
сотрудничестве с МККК и другими неправительственными учреждениями
предоставили разнообразную чрезвычайную помощь, подробное описание
которой приводится в приложении к настоящему докладу. Я хотел бы
воспользоваться этой возможностью, чтобы выразить мою признатель-
ность правительствам, которые внесли щедрый вклад в эти международ-
ные усилия.

10. При сложившихся в этом районе условиях было трудно получить
точную оценку потребностей в области оказания чрезвычайной помощи и
восстановления, возникших в результате военных действий. Такая
оценка срочно необходима как для оказания срочной чрезвычайной помощи,
так и для удовлетворения более долгосрочных потребностей. В связи
с этим я назначил 25 июня межучрежденческую миссию по проведению
обзора для оценки ситуации и проведения обзора потребностей на месте.
Она также определит, насколько это будет возможно, районы, в которых
ощущается потребность в оказании срочной помощи для возвращения к
нормальной жизни и восстановлению. На основе своей оценки миссия
выработает рекомендации относительно вида, объема и приоритетов
международной помощи. Посол Андерс Тунборг из Швеции согласился
возглавить эту миссию.

11. В течение последних дней я продолжал поддерживать контакты со
всеми заинтересованными сторонами с целью обеспечения их всесторон-
него сотрудничества с межучрежденческой миссией по обзору и облегче-
ния доступа персонала, занимающегося оказанием чрезвычайной помощи,
и грузов в пострадавший район. К настоящему времени получено согла-
сие всех сторон в отношении проведения миссии по обзору, и в ближай-
шее возможное время миссия направится в Ливан.
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12, Я буду информировать Совет о событиях в этой области.

Усилия по оказанию помощи,
предпринятые: а) учреждениями и программами

"Организации Объединенных Наций

ъ
) правительствами, межправительст-

венными и неправительственными
организациями

13в Соответствующие учреждения и программы Организации Объединенных
Наций, а также многие правительства и неправительственные организации
своевременно отреагировали и прилагают в настоящее время активные
усилия по оказанию помощи пострадавшему гражданскому населению.
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а) Учреждения и программы Организации Объединенных Нации

-Ближневосточное агентство Организации ̂ Объединенных Наций
для помощи палестинским беженцам и организации рабдты^ТБАПОР)

14. БАПОР в настоящее время осуществляет деятельность в Ливане
по оказанию помощи 233 000 палестинских беженцев, используя
персонал численностью 2 377 человек. Оно немедленно приняло меры
для оказания помощи палестинским беженцам, перемещенным в резуль-
тате осуществляющихся военных действий. 8 июня Генеральный
комиссар объявил, что запасы продовольствия на складе Агентства
в Западном Бейруте были зарезервированы для нуждающихся беженцев,
а в Европе и в штаб-квартирах на местах в Дамаске, Аммане, Иеру-
салиме и Газе были созданы запасы продовольствия и одеял для рас-
пределения их сразу же, после того,как доступ в пострадавшие
районы станет возможным.

15» Перемещенные беженцы в Западном Бейруте (из Дамура и лагерей,
расположенных в этом городе) начали получать помощь 14 июня.
Беженцы из южной части Ливана, которые прибыли в Баальбек в долине
Бекаа, в Триполи и в Дамаск,начиная с 18 июня получали помощь от
отделения в Дамаске. Первая автоколонна с грузами, предназначен-
ными для оказания чрезвычайной помощи, прибыла в Сидон из Бейрута
20 июня.

16. В настоящее время БАПОР оказывает помощь более 12 000 пере-
мещенных беженцев в Западном Бейруте, 7 000 - в долине Бекаа и
более 12 000 - в Сидоне, предоставляя им продовольствие, одеяла
и другие предметы домашнего хозяйства. Поставки для оказания
чрезвычайной помощи в южной части Ливана в настоящее время прибы-
вают из Бейрута, однако Агентство надеется вскоре дополнить их,
используя линию снабжения из Иерусалима, поскольку запасы в Бейру-
те еще не могут быть пополнены и они необходимы в районе Бейрута.

17• Официальные лица Агентства проводят оценку ущерба, нанесенного
лагерям беженцев и сооружениям Агентства, а также нужд перемещенных
лиц в южной части Ливана. Предварительные оценки показывают, что
первоначальная стоимость удовлетворения нужд палестинских беженцев
в Западном Бейруте и в южной части Ливана в течение шестимесячного
периода составит приблизительно 39 млн. долл. США. Генеральный
комиссар обратился к правительствам-донорам с призывом о предо-
ставлении этой суммы.

Детский фонд Организации Объединенных Наций (ЮНИСЕФ)

18. ЮНИСЕФ начал 16 июня 1982 года осуществление следующей програм-
мы по оказанию чрезвычайной помощи на сумму в 5 млн. долл. США для
оказания помощи серьезно пострадавшим детям и матерям в Ливане в
течение первоначального девяностодневного периода:



s/15267
Russian
Page 6

в д о л л . США

Первая медицинская помощь/здраво-
охранение I 500 000

Предоставление жилищ и охрана 2 000 000

Продовольствие (временная помощь
до поступления основной продо-
вольственной помощи) 350 000

Водоснабжение 700 000

Операции и материально-техниче-
ское снабжение 450 000

Эта программа будет расширена с учетом дальнейшей оценки
потребностей.

19. 18 июня 1982 года ЮНИСЕФ провел совещание потенциальных
правительств-доноров для изложения своего плана действий и призвал
предоставить 5 млн. долл. США. По состоянию на 27 июня, от прави-
тельств и национальных комитетов ЮНИСЕФ были получены обязатель-
ства и взносы на общую сумму в 2,7 млн. долл. США и 2,4 млн. долл.
США было израсходовано. . .

20. До 27 июня ЮНИСЕФ доставил четырьмя самолетами в аэропорт
Дамаска, который является базой ЮНИСЕФ, 123 метрические тонны
груза, состоящего из медикаментов, одеял, керосиновых плит, поло-
тенцев, палаток, таблеток для очистки воды, наборов кухонных
принадлежностей, оральных регидрационных солей и мыла. Первая
автоколонна доставила в Баальбек 41,5 тонны грузов, предназначен-
ных для оказания чрезвычайной помощи, которые были распределены
21 и 22 июня через комитет, назначенный губернатором. Вторая и
третья автоколонны перевезли грузы, предназначенные для оказания
чрезвычайной помощи, из Дамаска в Бейрут, где в настоящее время
осуществляется их распределение.

21. ЮНИСЕФ также уполномочил выделение 1,1 млн. долл. США для
местных закупок товаров для чрезвычайной помощи его отделениями
в Бейруте и Кане. В эту сумму входит 100 000 долл. США, предназ-
наченных для закупок медикаментов, которые будут использоваться
Палестинским Красным Полумесяцем»

22. Инженеры ЮНИСЕФ в сотрудничестве с министерством водных и
электрических ресурсов в настоящее время осуществляют оценку
потребностей в ремонте систем водоснабжения в южной части Ливана
и в Бейруте. Кроме того два эксперта по материально-техническому
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снабжению были временно откомандированы в Дамаск для координации
материально-технического снабжения и распределения партий грузов,
направляемых ЮНИСЕФ для оказания чрезвычайной помощи в Ливане.
ЮНИСЕФ также предоставляет персонал и оказывает оперативную под-
держку Координатору Генерального секретаря по оказанию чрезвычай-
ной помощи в Ливане. Приблизительно 41 человек из числа персонала
регулярной программы ЮНИСЕФ продолжают оставаться в Ливане, зани-
маясь вопросами поставок и распределения чрезвычайной помощи.

Продоволственная и сельскохозяйственная организация Объединенных
Наций СФАР)

23. Генеральный директор ФАО обратился 14 июня к международному
сообществу с призывом быстро откликнуться и сделать щедрые взносы
наличными и/или натурой в виде продовольственной помощи для облег-
чения страданий ливанского народа. Он указал, что он только что
получил от правительства Ливана срочную просьбу о предоставлении
помощи на срок продолжительностью б месяцев примерно,для 600 000 че-
ловек. Просили также сделать взносы наличными для покрытия транс-
портных расходов и преодоления внутренних трудностей, связанных
с транспортировкой и распределением. 15 июня Генеральный директор,
по рекомендации Директора-исполнителя Мировой продовольственной
программы (МПП), утвердил предоставление Ливану чрезвычайной про-
довольственной помощи. В рамках этой помощи предусматривается
выделение 27 000 тонн пшеницы/пшеничной муки, I 620 тонн сухого
цельного молока и такого же количества пищевых масел, а также
I 080 тонн сахара. Основываясь на утверждении этой продовольствен-
ной помощи, МПП предприняла немедленные действия для ее предостав-
ления в консультации с другими донорами, правительством Ливана и
персоналом ФАО и МПП в Ливане. Представитель ФАО в Ливане, кото-
рому оказывают помощь три сотрудника категории специалистов,
участвует в деятельности по оказанию помощи на местах.

Мировая продовольственная программа

24. Исполнительный директор Мировой продовольственной программы
созвал 17 июня 1982 года в Риме совещание заинтересованных доноров
для оценки ответов доноров и принятия необходимых мер по координа-
ции чрезвычайной продовольственной помощи для Ливана в ходе нынеш-
него кризиса. На совещании присутствовали представители 24 стран,
трех учреждений Организации Объединенных Наций (ФАО, ЮНИСЕФ, УВКБ)
и двух неправительственных организаций (МККК и Католической службы
помощи беженцам). Большинство участников выразили готовность
оказать гуманитарную помощь либо непосредственно, либо через
Программу или другие учреждения и выразили признательность за ту
координирующую роль, которую играет МПП в отношении продовольствен-
ной помощи. Участники поинтересовались, как Программа будет оце-
нивать потребности и контролировать распределение. Они просили МПП
по-прежнему следить за положением с продовольствием в Ливане и
предоставлять им информацию о потребностях в продовольствии и свя-
занным с ним материально-техническом обеспечении.
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25. Исходя из просьбы правительства Ливана о предоставлении
продовольственной помощи для 600 СОО человек на период 6 месяцев,
Программа начала чрезвычайную операцию "Чрезвычайный проект для
Ливана 1293" на сумму в II 445 800 долл. США на период в три
месяца. Между правительством Ливана (Верховный комитет по оказа-
нию помощи) и МПП был подписан документ о взаимопонимании. Для
того чтобы позволить правительству немедленно начать распределение
предоставленного в рамках оказания помощи продовольствия среди
пострадавших, Программа предоставила 47 тонн сахара, 30 тонн расти-
тельного масла, 15 тонн сливочного масла и 12 тонн порошкового
молока, причем это продовольствие было взято из проекта, осущест-
вляемого с помощью МПП в Ливане. Вслед за этим мероприятием нача-
лось распределение продовольственной помощи, и таким образом про-
довольствие получили 55 000 человек.

26. После того, как Программа направила суда, находящиеся в откры-
том море, на Кипр по соглашению с соответствующими странами
(Германии, Федеративная Республика, Дания, Нидерланды, Соединенное
Королевство и Швеция), ею были зафрахтованы несколько более мелких
судов, первые два из которых прибыли в Бейрут и Джунейх с грузом
в 760 и 850 тонн пшеничной муки,соответственно. Для поставок
необходимого продовольствия между Кипром и Ливаном будут совершаться
дополнительные рейсы.
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Управление Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по
делам беженцев (УВКЕр

27» Ю июня Верховный комиссар по делам беженцев объявил о непосред-
ственном взносе в размере 100 000 долло США на координируемые Органи-
зацией Объединенных Наций действия, при условии что с Верховным ко-
миссаром будут проводиться консультации относительно использования
этих средство Он также заявил, что УВКБ будет по мере возможности
оказывать помощь беженцам, которые уже пользуются убежищем в Ливане
и которые пострадали в результате недавних событий.УВКВ будет также
готово в случае необходимости оказать помощь гражданам Ливана, кото-
рые стремятся получить временное убежище в других странах и которые
оказались в условиях, подобных условиям беженцев»

28о По просьбе властей Ливана УВКБ также согласилось сделать взнос
в размере 100 000 долл» США на совместный проект ВОЗ/ЮНИСЕФ/УВКБ для
закупки требующихся в срочном порядке медикаментов и одеял» Помимо
этих первоначальных ассигнований, УВКБ примет решение относительно
дальнейшей помощи при тесной координации с Генеральным секретарем и
в сотрудничестве с ливанскими властями»

Всемирная организация здравоохранения (ВОЗ)

29» Генеральный директор Всемирной организации здравоохранения просил
Координатора программы ВОЗ в Бейруте осуществлять всестороннее сотруд-
ничество с Координатором Организации Объединенных Наций, а также
проводить оценку положения в области здравоохранения» 14 июня ВОЗ
выделила 30 000 долл» США для операций по оказанию чрезвычайной помощи
в Ливане и перечислила эту сумму Координатору программы ВОЗ в Бейруте
для закупки медикаментов на местах» В ответ на отдельную просьбу
Организации освобождения Палестины об оказании медицинской помощи
ВОЗ предложила любую надлежащую помощь» В плане удовлетворения по-
требностей Ливана ВОЗ тесно сотрудничает с МККК и ЮНДРО»

Бюро Координатора Организации Объединенных Наций по оказанию помощи
"в случае стихийных бедствий (ЮНДРО")

30» ЮНДРО постоянно следит за положением и внесло 30 000 долл» США
на деятельность по оказанию помощи» Через свои доклады о положении
дел оно постоянно информирует международное сообщество о различных
взносах, о которых поступают сообщения в систему Организации Объеди-
ненных Наций о ЮНДРО также направило в Ливан сотрудника для усиления
канцелярии Координатора и для содействия деятельности по оказанию
помощи»
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*0 ' Правительства, межправительственные и_н_е^травительственные
рр г ани з ации

Правитель ства

51. Правительства быстро откликнулись на многочисленные призывы от
имени гражданского населения Ливана» Ниже приводится предваритель-
ный перечень 1/ объявленных и сделанных взносов, о которых получили
сообщения учреждения и программы Организации Объединенных Наций:

Донор

АВСТРАЛИЯ

АВСТРИЯ

БЕЛЬГИЯ

Объявленный/сделанный
взнос

100 000 австралодолл= на счет ЮНДРО)
100 -000 австраЛсДОЛЛо на счет БАГОР)
200 000 австрал

0
долло на счет МККК )

250 тонн порошкового молока

9 000 000 бельгийских франков на счет
ЮНИСЕФ

Приблизительный экви-
валент в долл., США

465 608

От Национальной организации содействия
ЮНИСЕФ на счет ЮНИСЕФ

КАНАДА I 000 000 канадских долл., на счет МККК

ДАНИЯ I 000 000 датских крон на счет Красного
Креста

ФРАНЦИЯ 500 000 фр
о
 франков на счет МККК

35 тонн продовольствия, материалы для
оказания помощи и одна медицинская
группа
2 500 тонн продовольствия через ФАО

2 000 000

40 000

813 000

127 714-

83 333

65 667

1/ Составлен на основе информации, полученно в Центральных
учреждениях до 30 июня 1982 года»
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Объявленный/сделанный Приблизительный экви-
_Донор взнос валент в долл., США

ФИНЛЯНДИЯ 500 000 фино марок на счет ЮНИСЕФ)
 2 8 g 8 g 9

800 000 фино марок на цели помощи) "

ГЕРМАНИИ, I 000 000 марок ФРГ на счет МККК 4-00 000
ФЕДЕРАТИВ- I 500 000 марок ФРГ для Немецкого
НАЯ РЕСПУБ- Красного Креста 600 000
ЛИКА На Программу ЮНИСЕФ 200 000

ИТАЛИЯ Мясо, рис и взносы наличными через

Итальянский Красный Крест 368 000

ИНДИЯ 260 тонн сахара через МПП 109 000

ИРЛАНДИЯ 100 000 ирло фунтов на счет МККК 150 000

ЯПОНИЯ На счет МККК I 000 000

КУВЕЙТ Два самолета медикаментов для ЮНИСЕФ
МАЛЬТА 200 полностью оборудованных больнич-

ных коек через МККК -

НИДЕРЛАНДЫ 5 000 000 гульденов на счет МККК 195 313

НОВАЯ ЗЕЛАН- 25 000 новозелан„долл„ на счет Программы)

ДИЯ МККК ) 38 462
25 000 новозеланодолло на счет БАПОР )

ПАКИСТАН Направление медицинской миссии, мате-
риалов, палаток, одежды, 3 000 тонн риса
и 500 тонн сахара

КАТАР На счет МККК I 000 000

САУДОВСКАЯ 10 тонн медикаментов

АРАВИЯ на Программу ЮНИСЕФ I 000 000

СУРИНАМ 100 тонн риса
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Донор

ШВЕЦИЯ

Объявленный/сделанный
взнос

Приблизительный экви-
валент в долл., США

12 000 000 шведокрон на счет Швед- )
ского Красного Креста )
3 000 000 швед„крон на счет БАГОР )
2 000 000 швед„крон на счет Целе-
вого фонда Организации Объединен-
ных Наций
3 000 000 швод»крон,выделенные

на счет либо Организации Объеди-
ненных Наций, либо Красного Креста,)
либо другой неправительственной )
организации для жертв в Ливане )

В распоряжение ЮНДРО предоставлены:
200 палаток
100 млн, таблеток для очистки воды
2^0 тонн порошкового молока для МПП
5 000 000 швейцо франков на счет
МККК и других организаций

СОЕДИНЕННОЕ Ливанскому Красному Кресту
КОРОЛЕВСТВО На счет МККК
ВЕЛМКОБРИТА- Для медицинских комплектов
НИИ И СЕВЕР- Один автомобиль марки "Лэнд ровер
НОЙ ИРЛАНДИИ для МККК

Одна медицинская группа
8 000 одеял для БАПОР

ШВЕЙЦАРИЯ

СОЕДИНЕННЫЕ
ШТАТЫ
АМЕРИКИ

На счет МККК
Американскому университету в Бейруте
На счет Католической службы помощи
беженцам, Программа помощи беженцам
На счет ЮНИСЕФ
На счет Целевого фонда Организации
Объединенных Наций для Ливана
Программа ЮСАИД для Ливана
На счет ИМКА в Бейруте
На счет Хайгазийского госпиталя в
Бейруте

СОЮЗ СОВЕТСКИХ Переброска самолетами медикаментов
СОЦИАЛИСТИ- для Палестинского Красного Полумесяца
ЧЕСКИХ
РЕСПУБЛИК

3 448 000

17
26
44

II

89

600
30

300
200

100
15 000

10

794-
690
484

566

000

000
000

000
000

000
000
000

10 000
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Межправительственные организации

32o Приблизительный
Объявленный взнос/ эквивалент в долл=

Донор сделанный взнос США

Европейское экономи- На программу МККК 700 000
ческое сообщество

Мировой продовольственной
программе 20 000 тонн про-
довольственных зерновых 4- 4-38 000

Неправительственные организации (НПО)

33= Неправительственные организации быстро откликнулись на положе-
ние в Ливане, особенно на юге страны* Частичный перечень 2/ неправи-
тельственных организаций, которые сделали взносы на деятельность по
оказанию гуманитарной помощи беженцам в этой связи, выглядит следую-
щим образом:

Международный комитет Красного Креста (МККК)

34-° МККК согласно своему мандату в соответствии с четырьмя Женев-
скими конвенциями 194-9 года мобилизовал свои усилия на благо жертв
конфликта и просил стороны в конфликте дать ему возможность осуществ-
лять свои функции по оказанию помощи и защите гражданских лиц, а также
взятых в плен комбатантово Комитет обратился с международным призы-
вом о сборе суммы в размере 38 млн» швейцарских франков для оказания
помощи Ливану (19 600 000 долло США) о

В настоящее время в Ливане (западная часть Бейрута, Джуния,
(Триполи, Тир, Сайда и Шатура) находится 60 делегатов и медицинских
групп МККК» Комитет распределял материалы для оказания помощи бе-
женцам (продукты питания, палатки, одеяла и медикаменты) и начал
осуществлять посещение военнопленных обеих сторон»

35= По подсчетам МККК, с начала текущего кризиса он смог предоста-
вить следующий объем помощи беженцам:

Южный Ливан (Сайда и Тир) - 84- тонны (доставлены по суше через

Израиль)

Бейрут - 91 тонна (из них 81 тонна уже находилась в Бейруте)

Долина Бекаа - 94- тонны (доставлено воздушным путем через Сирию)

2/ Составлен на основе информации, полученной в Центральных
учреждениях вплоть до 30 июня 1982 года»

' / О О О
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Збо Кроме того, 24 июня зафрахтованное МККК судно прибыло из города
Ларнака, Кипр, в город Хайфа, имея на борту 551 тонну материалов для
оказания помощи и медикаментов, которые были подготовлены для пере-
возки автомобильным транспортом в Бейрут»

Объявленные/сделанные
Другие неправительственные организации взносы в долл, США

Американский объединенный

распределительный комитет Наличными 100 000

КАФОД/Соединенное Коро- 10 000 фунтов
левство _2/ стерлингов на

счет КАРИТАС,
ЛИВАН 17 794

КАРИТАС 4/, БЕЛЬГИЯ На счет КАРИТАС,

ЛИВАН 20 000

КАРИТАС, ЛИВАН Наличными 50 000

КАРИТАС, ГЕРМАНИЯ На счет КАРИТАС,

ЛИВАН 43 478

КАРИТАС, ИТАЛИЯ На счет КАРИТАС,
ЛИВАН
30 000 000 лир 21 505

"Операция Калифорния" Медикаменты

ОКСФАМ Ъ/ Материалы для
оказания помощи 176 000

НАЦИОНАЛЬНЫЕ ОБЩЕСТВА

КРАСНОГО КРЕСТА На счет МККК

Й О о о о . о « , о » о
0
. , > < > < , о о . , < , о « > о о < , , , о о о о ' о о о о . о 5 0 0 0 0

=»о<,о. = оо = оо<,оооооооосоооо
в
»о=оо»<.о .10 0 0 0

е.оооооооооооооооооооооо»....,,...,,,,..»., 1 8 0 0 0

о . о . в о о в . о
в
о

в
о . о . в « . в . о . . о в о о в о в в о о 1 3 0 0 0

Ф И Н Л Я Н Д И Я с. о о , о о о с о = о о = о о о о о о = о о о о о о о о о о о о о 4 4 0 0 0

» о
0
с о , « = о о о . » в о о

в
» о = о о о = о о о = = о о = . » о 7 0 0 0

Католический фонд для развития заморских территорий,.

4/ Международная конфедерация католических благотворительных
организацийо.

Ъ/ Оксфордский комитет помощи голодающим»

/ о о о
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Объявленные/сделанные
Другие неправительственные организации взносы в долл, США

Н О р В е Г И Я o o o o o . o o o o o o o o o o e a o o o . o o o . o o . , с . о 5 0 0 0 0 0

о о о . о о о . . о о о . . . . о о о . . о . о . с о 170 000

О О О О О О О О О О О О О . С О О О О О . О О . » О . Щ- 000

Соединенные Штаты Америки ....оо..о..оо..о 25 000
0.0.000.0000.00....0000.0.0 I 700 000

Всемирный совет церквей Материалы для
оказания помощи 500 000

Международная организация по Материалы для
перспективам мирового оказания помощи 250 000
развития


